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Писмена декларация по член 123 от Правилника на дейността относно подкрепа 
за Плана за действие „Глобална нула” за поетапното и потвърдено премахване на 
всички ядрени оръжия в световен мащаб1

1. Ядрените оръжия са свързани с неприемливи финансови разходи и представляват 
риск за сигурността, включително разпространение на ядрени оръжия и ядрен 
тероризъм;

2. Съществува значителна обществена и политическа подкрепа за Плана за действие 
„Глобална нула”, всеобхватна политическа рамка за поетапното и потвърдено 
премахване на всички ядрени оръжия в световен мащаб до 2030 г.;

3. Следващата стъпка в този план е съкращаването на арсеналите на САЩ и Русия до 
общо 1000 ядрени оръжия на държава и изтеглянето на техните тактически ядрени 
оръжия от Европа, подготвяйки по този начин почвата за многостранни преговори 
относно ядрените оръжия, насочени към постигането на поетапно премахване на 
всички ядрени оръжия в световен мащаб, всестранен режим за проверки и 
изпълнение и засилени предпазни мерки по отношение на цикъла на ядреното 
гориво;

4. Призовава държавите членки да подкрепят Плана за действие „Глобална нула” и да 
предприемат мерки за постигането на напредък в неговото прилагане;

5. Поощрява правителствата на САЩ и Русия да съкратят своите арсенали до общо 
1000 ядрени оръжия на държава и да изтеглят тактическите си ядрени оръжия от 
Европа;

6. Призовава всички държави, разполагащи с ядрени оръжия, да вземат участие в 
многостранни преговори относно поетапното и потвърдено премахване на всички 
ядрени оръжия в световен мащаб и създаването на система за извършване на 
проверки, която да включва неочаквани и неограничени инспекции;

7. Настоящата декларация, придружена от списък с имената на подписалите я лица, се 
предава на Съвета, на Комисията и на правителствата и парламентите на държавите 
членки, както и на Съединените американски щати, Русия и всички останали 
държави, разполагащи с ядрени оръжия.

1 В съответствие с член 123, параграфи 4 и 5 от Правилника за дейността, когато 
декларацията е подписана от мнозинството от членовете на Парламента, тя се 
публикува в протокола от заседанието заедно с имената на подписалите я, без да 
обвързва Парламента.


